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SPECIFICATIONS

REFERENCE m3/H SREDNICA  WYSOKOSC WYISCIE PIASEK SZKLO
DIAMETER HEIGHT EXIT SAND GLASS

50042 15 600 mm 855 mm 11/2" 150 kg 120 kg

50046 32 900 mm 950 mm 2" 450 kg 360 kg

Zawsze nalezy zatrzymac pompe filtracyjna przed dotknieciem zaworu filtra.
Always stop the filtration pump before handling the filter valve.





